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Figyelmesen olvassa át ezt a  használati 
útmutatót, és tartsa be a  benne foglalt 
utasításokat. Őrizze meg az útmutatót későbbi 
használatra, és tegye azt más használók számára 
is hozzáférhetővé.
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Tisztelt Vásárlónk!
Nagyon köszönjük, hogy termékeink egyikét választotta. Nevünk garanciát jelent a ki-
váló minőségű és részletesen ellenőrzött termékekre a hőkezelés, a lágy terápia, a vér-
nyomásmérés/diagnosztika, a testsúlymérés, a masszázs, a szépségápolás, a lég-
terápia és a csecsemőgondozás területén. Figyelmesen olvassa át ezt a használati 
útmutatót, és tartsa be a benne foglalt utasításokat. Őrizze meg az útmutatót későbbi 
használatra, és tegye azt más használók számára is hozzáférhetővé.

Termékeinket szívesen ajánljuk figyelmébe! 
Az Ön Beurer-csapata.

1. A készülék ismertetése  
Ez a baba videomonitor lehetővé teszi, hogy Ön a másik szobában vagy a kertben te-
vékenykedjen, és közben a babát okostelefonján vagy táblagépén keresztül szemmel 
tartsa. Lehetőség van az átviteli kép megjelenítésére a szülői egységen és egy másik 
mobil vevőkészüléken (okostelefon / táblagép) egyidejűleg (ehhez WLAN hálózatra, 
okostelefonra / táblagépre és a Hubble által üzemeltetett ingyenes Beurer CareCam 
alkalmazásra van szükség).
Ez lehetővé teszi, hogy Ön mindig mindent szemmel tarthasson.
A baba videomonitor idősgondozásra vagy házfelügyeletre is alkalmas. 

A készülék funkciói
A készülék a következő funkciókkal rendelkezik:
• videofelügyelet 
• infravörös éjjellátó funkció
• ECO+ üzemmód / energiatakarékos üzemmód
• hatótávolság ellenőrzése akusztikus jellel
• akadálytalan látás esetén akár 300 m hatótávolság
• infravörös éjjellátó funkció
• hőmérsékletérzékelő
• mikrofon / hangszóró
• fali rögzítés (kamera)

Az alkalmazás segítségével az alábbi funkciók állnak rendelkezésre:
• videofelügyelet WLAN-on keresztül a Hubble közreműködésével készült Beurer 

CareCam alkalmazással
• idővonal funkció (az események időrendben jelennek meg az alkalmazásban)
• hatótávolság ellenőrzése akusztikus jellel
• push üzenetek mozgás / zaj / hőmérséklet hatására
• Kétirányú távbeszélő funkció 
• 5 Altatódal
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Rendszerkövetelmények (az alkalmazás használata esetén)
Alkalmazás: 
- Android™ 4.0 verziótól / iOS® 6.0 verziótól
Webportál:
- Windows® System, 7 vagy 8 (Java 7 verziótól)
- MacOS® 10.7 vagy újabb
- Internet Explorer® 8.0 vagy újabb
- Firefox® 11.0 vagy újabb
- Chrome® 18.0 vagy újabb
- Safari® 5.1 vagy újabb
Kamera:
- 802.11 b/g/n (2,4 - 2,4835 GHz) WLAN
- legalább WEP titkosítás

2. Jelmagyarázat  
Ebben a használati útmutatóban a következő szimbólumokat használjuk:

FIGYELMEZTETÉS 
Sérülésveszélyre vagy egészségkárosodás veszélyére figyelmeztető in-
formáció
FIGYELEM 
Figyelmeztetés a készülék vagy a tartozékok meghibásodásának ve-
szélyére

Megjegyzés
Fontos információkra vonatkozó megjegyzések

3. Rendeltetésszerű használat  

 FIGYELMEZTETÉS

• Csak akkor használja a baba videomonitort a baba felügyeletére, ha közvetlenül 
nem tud rá felügyelni. A készülék nem helyettesíti az Ön személyes, felelősségtel-
jes felügyeletét!

• A baba videomonitor helyiségmegfigyelő készülékként is használható.
• Bármilyen szakszerűtlen használat veszélyes lehet. 
• A baba videomonitor csak otthoni/magán környezetben történő, nem üzleti célú 

használatra készült. 
• Tartsa tiszteletben mások személyiségi jogait. Azoknak a személyeknek, akik 

a megfigyelt helyiségben tartózkod(hat)nak, tudomással kell bírniuk arról, hogy 
a helyiségben működő kamera található.
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4. Megjegyzések  

 FIGYELMEZTETÉS

Biztonsági tudnivalók
• Sohase tegye a kamerát és a vezetékét gyermekek által elérhető helyre. A ve-

zeték a gyermekek fulladását vagy sérülését okozhatja. 
• Tartsa az apróbb alkatrészeket gyermekek által elérhető távolságon kívül!
• Tartsa távol a gyermekektől a csomagolóanyagot (fulladás veszélye miatt).
• Sohase tegye a kamerát a gyerekágyba vagy a gyermek számára elérhető közel-

ségbe!
• Tegye a gyermektől 2 méter távolságra a kamerát, hogy minimalizálja az elektrosz-

mog és a zaj miatt fellépő terhelést.
• Ügyeljen arra, hogy a kábelek ne legyenek a gyermek számára elérhető közelségben.
• A baba videomonitor használata előtt győződjön meg annak kifogástalan működé-

séről, valamint arról, hogy a szülői egység akkumulátoros üzemmód esetén megfe-
lelően feltöltött akkumulátorokkal rendelkezik.

• Ne merítse vízbe a kamerát és a szülői egységet. Soha ne mossa a készülékeket 
folyó víz alatt.

• Ne használja a kamerát és a szülői egységet nedvesség közelében.
• Ne takarja le a kamerát és a szülői egységet törülközővel vagy takaróval.
• Csak a csomag részét képező hálózati adaptereket használja.
• A hálózati adaptert ne a kábelnél fogva húzza ki az aljzatból.
• A készüléket 8 éves és annál idősebb gyerekek, valamint korlátozott fizikai, érzék-

szervi vagy mentális képességekkel, vagy hiányos tapasztalattal és tudással rendel-
kező személyek csak felügyelet mellett használhatják, vagy ha a készülék biztonsá-
gos használatáról ismertették őket és az abból eredő veszélyekkel tisztában vannak. 

• Gyermekek nem játszhatnak a készülékkel.
• A tisztítást és a felhasználó általi karbantartást felügyelet nélkül hagyott gyermek 

nem végezheti.
• Ne húzza meg, csavarja el, vagy törje meg a hálózati kábelt.
• Üzemzavarok esetén, tisztítás előtt, töltés után vagy használaton kívül húzza ki 

a hálózati adaptert.
• A kamerának, a szülői egységnek és a hálózati adapternek nem szabad forró felü-

letekkel vagy éles tárgyakkal érintkezni.
• Ne használjon olyan kiegészítő részeket, amelyeket nem a gyártó cég ajánl, ill. ame-

lyeket nem tartozékként kínálnak.

 Megjegyzés

• Minden reklamáció előtt előbb ellenőrizze a szülői egység akkumulátorát, és adott 
esetben cserélje ki azt.
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• Javításokat csak az ügyfélszolgálat vagy az arra felhatalmazott kereskedő végezhet. 
Önnek semmiképpen sem szabad kinyitnia vagy javítania a kamerát vagy a szülői 
egységet, mert ilyen esetben nem garantálható a kifogástalan működés. Ennek 
a figyelmen kívül hagyása a garancia elvesztésével jár.

• Ha kérdései vannak a baba videomonitor használatával kapcsolatban, akkor kérjük, 
forduljon szakkereskedőhöz vagy az ügyfélszolgálathoz.

 FIGYELMEZTETÉS

Az akkumulátorokkal kapcsolatos biztonsági tudnivalók
• Ha az akkumulátor kifolyt, akkor húzzon védőkesztyűt, majd száraz ruhával alapo-

san tisztítsa meg az elemtartót.
• Ha az akkumulátorcella folyadéka a bőrre vagy a szembe jut, az érintett területet 

öblítse le vízzel és forduljon orvoshoz.
• Robbanásveszély! Ne dobja az akkumulátorokat tűzbe.
• Az akkumulátorokat nem szabad szétszedni, kinyitni vagy feldarabolni.
• Az akkumulátorokat használat előtt rendesen fel kell tölteni. A gyártó utasításait, 

illetve az ebben a használati útmutatóban a helyes töltésre meghatározott előírá-
sokat mindig be kell tartani.

5. Az alkalmazás működése  

Smartphone, Tablet, PCWLAN-RouterBY 99

Hubble-Server

Internet

Lokális

 Megjegyzés

Aktív internetkapcsolat esetén a kamera minden felvételt a Hubble szerveren keresztül 
küld el. A kamera üzembe helyezéséhez mindenképpen szükség van rá. Aktív internet-
kapcsolat hiányában nem minden funkció érhető el. (funkciókorlátozások). 

• A kamera hatótávolságát javíthatja, ha azt ajtó vagy ablak közelébe, a lehető leg-
magasabbra helyezi.



7

• Más rádióhullámok zavarhatják a baba videomonitor adását, ezért ne tegye a baba 
videomonitort olyan készülékek közelébe, mint mikrohullámú sütő, stb.

• A baba videomonitor adását a következő tényezők is zavarhatják, ill. csökkenthe-
tik a hatótávolságát: bútorok, falak, házak, fák, környezeti hatások (pl. köd, eső).

 Megjegyzés

A Hubble weboldalán (http://beurer.hubbleconnected.com) felár ellenében aktiválha-
tó a felvétel funkció. Ha a felvétel funkció aktív, a mozgás által kiváltott események 
rögzítése és eltárolása a Hubble szerverén automatikusan megtörténik, hogy azok 
utólag megtekinthetők legyenek.

6. A készülék leírása  
6.1 „Baby” HD kamera  

PAIR

1
2

3

8

6

7

5
4

1. Fényérzékelő (éjjellátó funkció) 5. BE/KI kapcsoló
2. Kameraobjektív 6. Párosítás gomb
3. Funkciófény 7. Csatlakozó a „Baby” hálózati adapterhez
4. Mikrofon 8. Hőmérsékletérzékelő

*Funkciófény állapotjelzése

Funkciófény kéken világít = Kamera felmelegedési fázis ~ 1 perc
Funkciófény pirosan villog = A kamera nincs csatlakoztatva
Funkciófény pirosan és kéken villog = A kamera csatlakoztatásra kész
Funkciófény kéken villog = A kamera csatlakoztatva van
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6.2 „Monitor” szülői egység  

1

2
9

38

47

56

1. Zajjelző LED-ek
2. Irányválasztó le / Fényerő csökkentése
3. Irányválasztó jobbra / Hangerő hangosabb
4. Kétirányú távbeszélő funkció
5. OK gomb
6. Menü gomb
7. BE/KI gomb
8. Irányválasztó balra / Hangerő halkabb
9. Irányválasztó fel / Fényerő növelése

6.3 A kijelző ismertetése  

1X

2X

3
2
1

6h

4h

2h

F

C

4
3

2
*

1*

60

15

5

1

5
4

Jelerősség 
Hőmérséklet-kijelző 
Ébresztőóra 
Infravörös éjjeli fény 
Altatódal 
Kétirányú távbeszélő funkció 
Változó kamerakép 
Kameraszám 
Akku állapota 
Energiatakarékos mód menü 
Kamera menü 
Hőmérséklet menü 
Ébresztőóra menü 
Altatódal menü 
Zoom menü 
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7.  Üzembe helyezés szülői egységgel történő használat 
esetén  

7.1 A kamera üzembe helyezése  
1. Helyezze a kamerát sík, szilárd felületre és irányítsa a kamera objektívét a felügyelni 

kívánt területre. Ügyeljen rá, hogy ne legyen más elektromos készülék a közelben.

 FIGYELMEZTETÉS

NE tegye a kamerát a baba által elérhető helyre!  

2. Csatlakoztassa „Baby” hálózati adapter kisebb végét a kamerához. 
3. Csatlakoztassa a hálózati adapter másik végét a hálózati aljzathoz.
4. A kamera bekapcsolásához tolja a BE/KI kapcsolót „ON” helyzetbe. A kamera funk-

ciófénye kéken kezd világítani.
5. A kamera kikapcsolásához tolja a BE/KI kapcsolót lefelé.

7.2 Üzembe helyezés akkuról üzemelő szülői egység esetén  
1. Vegye le a kitámasztót. 
2. A szülői egység hátoldalán levő burkolatot lefelé tolva nyissa ki.
3. Helyezze be a csomagban található akkumulátort az ábrán látható módon.
4. Tolja vissza felfelé a szülői egység hátoldalán levő burkolatot, amíg az hallhatóan 

és érezhetően bekattan.
5. Pattintsa vissza a kitámasztót.
6. Kapcsolja be a szülői egységet a BE/KI gombbal . A kamera átviteli képe be-

kapcsolt állapot esetén automatikusan megjelenik a képernyőn. Ha a kamera még 
nincs bekapcsolva, egy hangjelzés hallható és az alábbi ikon jelenik meg a moni-
toron: .

7.3 Üzembe helyezés hálózati adapterről üzemelő szülői egység esetén  
1. Csatlakoztassa a „Monitor” szülői egység adapter kisebb végét a szülői egységhez. 
2. Csatlakoztassa a hálózati adapter másik végét a hálózati aljzathoz.
3. A szülői egység automatikusan bekapcsol Kikapcsoláshoz nyomja meg a BE/KI 

gombot. A kamera átviteli képe a kamera és a szülői egység bekapcsolt állapota 
esetén automatikusan megjelenik a szülői egység képernyőjén. 

8. A szülői egység kezelése  

8.1 Infravörös éjjeli fény  
Annak érdekében, hogy sötétben is jól látható átviteli képet láthasson a képernyőn, 
sötétben a baba videomonitor automatikusan bekapcsolja az infravörös éjjeli fényt. 
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Amikor az infravörös éjjeli fény be van kapcsolva, a képernyőn megjelenik egy hold 
ikon (  ).

8.2 A hangerő beállítása  
A szülői egység hangereje 5 fokozatban állítható.
A hangerő állításához nyomja meg a (  ) vagy a (  ) gombot.

8.3 A fényerő beállítása  
A szülői egység fényereje 5 fokozatban állítható.
A fényerő állításához nyomja meg a (  ) vagy a (  ) gombot.

8.4 Kétirányú távbeszélő funkció  
A szülői egység rendelkezik kétirányú távbeszélő funkcióval. 
A kétirányú távbeszélő funkció bekapcsolásához tartsa lenyomva a szülői egység (  ) 
gombját és beszéljen bele. A kimondott szavak ekkor hallhatóak a kamerán. A kétirá-
nyú távbeszélő funkció kikapcsolásához engedje el a (  ) gombot.

8.5 Beállítások menü 
A szülői egység menüjében az alábbi beállításokat végezheti el: Zoom funkció, al-
tatódal, ébresztés, hőmérséklet mértékegysége, kamera hozzáadása/törlése/
megtekintése, változó kamerakép, energiatakarékos üzemmód.
• Ahhoz, hogy a Beállítás menübe jusson, kapcsolja be a szülői egységet és nyomja 

meg a (  ) gombot. A kamera képernyőjének alsó szélén megjelenik az alábbi 
beállítás menü:

A menüben a (  ) és a (  ) gombokkal tud navigálni.

  Zoom funkció 
Az átviteli kép nagyításához a szülői egység rendelkezik egy zoom funkcióval. A zoom 
funkció bekapcsolásához az alábbiak szerint járjon el:
• A fel/le (  /  ) irányválasztó gombokkal válassza ki a zoom kívánt mértékét 

(1x vagy 2x).
• Erősítse meg a választást a ( OK ) gombbal.

  Altatódalok 
A szülői egységen keresztül öt altatódal közül választhat, amely aztán a kamerán ke-
resztül szól. Altatódal bekapcsolásához az alábbiak szerint járjon el:
• A jobb/bal irányválasztó gombokkal (  /  ) válassza a   menüpontot.
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• A fel/le irányválasztó gombokkal (  /  ) válassza ki a kívánt altatódalt (1, 2, 
3, 4 vagy 5).

• Erősítse meg a választást a ( OK ) gombbal.

  Ébresztés 
A szülői egységen beállíthat ébresztést, amely 2, 4 vagy 6 óra elteltével szólal meg 
a szülői egységen. Az ébresztés bekapcsolásához az alábbiak szerint járjon el:
• A jobb/bal irányválasztó gombokkal (  /  ) válassza a   menüpontot.
• A fel/le irányválasztó gombokkal (  /  ) válassza ki a kívánt időtartamot, amely 

után megszólaljon az ébresztés.
• Erősítse meg a választást a ( OK ) gombbal.

  Hőmérséklet mértékegysége 
A hőmérsékletet Celsius °C és Fahrenheit °F fokban is megjelenítheti. 
• A jobb/bal irányválasztó gombokkal (  /  ) válassza a   menüpontot.
• A fel/le irányválasztó gombokkal (  /  ) válassza ki a hőmérséklet kívánt mér-

tékegységét.
• Erősítse meg a választást a ( OK ) gombbal.

   Kamera hozzáadása 
A szülői egységhez akár négy kamera is csatlakoztatható.
Ha egy kamerát kíván hozzáadni a szülői egységhez, az alábbiak szerint járjon el:
• A jobb/bal irányválasztó gombokkal (  /  ) válassza a   menüpontot.
• A fel/le irányválasztó gombokkal (  /  ) válassza a   menüpontot.
• Erősítse meg a választást a ( OK ) gombbal. A képernyőn megjelennek az 1, 2, 3, 

4 számok.
• A fel/le irányválasztó gombokkal (  /  ) válassza ki az egyik számot, majd 

erősítse meg a választást a ( OK ) gombbal. A képernyőn  jelenik meg, az 
egység pedig elkezdi keresni a kamerát.

• Ekkor tartsa lenyomva a kamera hátoldalán levő PAIR (párosítás) gombot addig, míg 
egy hangjelzést hall és a hozzáadott kamera átviteli képe megjelenik a képernyőn. 

 Megjegyzés

• További kamerák a kereskedelemben a 952.64 cikkszámon kaphatóak.

   Kamera törlése
Egy csatlakoztatott kamera törléséhez az alábbiak szerint járjon el:
• A jobb/bal irányválasztó gombokkal (  /  ) válassza a   menüpontot.
• A fel/le irányválasztó gombokkal (  /  ) válassza a   menüpontot.



12

• Erősítse meg a választást a ( OK ) gombbal. A képernyőn megjelennek az 1, 2, 3, 
4 számok.

• A fel/le irányválasztó gombokkal (  /  ) válassza ki a törölni kívánt kamera 
számát.

• Erősítse meg a választást a ( OK ) gombbal.

   Kamera megtekintése
Egy kamera átviteli képének kiválasztásához az alábbiak szerint járjon el:
• A jobb/bal irányválasztó gombokkal (  /  ) válassza a   menüpontot.
• A fel/le irányválasztó gombokkal (  /  ) válassza a   menüpontot.
• Erősítse meg a választást a ( OK ) gombbal. A képernyőn megjelennek az 1, 2, 3, 

4 számok.
• A fel/le irányválasztó gombokkal (  /  ) válassza ki a megtekinteni kívánt ka-

mera számát.
• Erősítse meg a választást a ( OK ) gombbal.

   Változó kamerakép
Ha több kamerával is bejelentkezett, rendelkezésre áll a „változó kamerakép” funkció. 
Ha a funkció aktív, a képernyőn a bejelentkezett kamerák átviteli képei 12 másodpercen-
ként váltakozva jelennek meg. A funkció bekapcsolásához az alábbiak szerint járjon el:
• A jobb/bal irányválasztó gombokkal (  /  ) válassza a   menüpontot.
• A fel/le irányválasztó gombokkal (  /  ) válassza a   menüpontot.
• Erősítse meg a választást a ( OK ) gombbal.

 Energiatakarékos üzemmód 
A szülői egység rendelkezik energiatakarékos üzemmóddal. Az energiatakarékos üzem-
mód aktiválása esetén a képernyő beállítástól függően 5, 15 vagy 60 perc elteltével 
automatikusan kikapcsol.
• A jobb/bal irányválasztó gombokkal (  /  ) válassza a   menüpontot.
• A fel/le irányválasztó gombokkal (  /  ) válassza ki, mennyi idő elteltével kap-

csoljon ki automatikusan a képernyő (5 perc, 15 perc vagy 60 perc). 
• Erősítse meg a választást a ( OK ) gombbal.

9. Üzembe helyezés okostelefonon / táblagépen keresztül  

9.1 A kamera üzembe helyezése Android™ készüléken keresztül  
• Android™ készülékén nyissa meg a Google Play áruházat.
• Keresse meg és töltse le a „Beurer CareCam” alkalmazást. Indítsa el az alkalmazást 

és hozzon létre egy felhasználói fiókot.
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• Kövesse az alkalmazás további utasításait. Amint sikeres befejeződik a kamera be-
jelentkezése, megjelenik a beállított kamera átviteli képe.

• Helyezze el a kamerát (2 m távolságra a babától, gyermekektől távol).

9.2 A kamera üzembe helyezése iPhone®/iPad® készüléken  
• iPhone®/iPad® készülékén nyissa meg az App Store alkalmazást.
• Az áruházban keresse meg és töltse le a „Beurer CareCam” alkalmazást.
• Indítsa el az alkalmazást és hozzon létre egy felhasználói fiókot.
• Kövesse az alkalmazás további utasításait. Amint sikeres befejeződik a kamera be-

jelentkezése, megjelenik a beállított kamera átviteli képe.
• Helyezze el a kamerát (2 m távolságra a babától, gyermekektől távol).

9.3 Kamerabeállítások  
A kamera beállításaiban többek között nevet és felhasználói képet rendelhet a kame-
rához. Ezenkívül beállíthatja a kamera mozgás-, hang- és hőmérséklet-érzékenységét, 
hogy pontosabban meghatározhassa, mikor szeretne értesítést kapni.

9.3.1 Kamera elnevezése / menükép hozzárendelése  
Egy személyes név és menükép megkönnyíti a kamera társítását.
1. Amikor az aktuális átviteli képet látja, koppintson a balra fent található Beurer Care-

Cam logóra. Ezzel a kamera menüjébe jut.
2. A kamera menüjében koppintson a kamera beállítások ikonjára ( ).
3. Koppintson a „Camera details” (Kamera adatai) pontra. 
4. Itt a „Camera name” (Kamera neve) pontra koppintva elnevezheti a kamerát. Ha 

szeretne személyes menüképet hozzárendelni a kamerához, kattintson a „Change 
image” (Kép módosítása) pontra. 

9.3.2 Az értesítések érzékenységének beállítása  
1. A kamera menüjében koppintson a kamera melletti beállítások ikonra.
2. Koppintson felül a narancssárga háromszöget tartalmazó mezőbe. Ekkor beállíthatja 

a mozgás/hang intenzitását, valamint a hőmérsékleti riasztás határértékeit. Határ-
értékek hőmérsékleti riasztás esetén: 0 – 20 °C ill. 21 – 40 °C.

 Megjegyzés

A beállított érzékenységtől függően az alkalmazás idővonalán megjelenik egy értesítés, 
hogy a kamera mozgás-, hang- vagy hőmérsékleti riasztást rögzített. 
Ha okostelefonján / táblagépén engedélyezte a push üzeneteket a Beurer CareCam 
számára, akkor is megkapja az értesítéseket, ha épp nincs megnyitva az alkalmazás 
(pl. a zárolási képernyőn). 
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9.4 Általános beállítások  
Az általános beállításokban az óra (12h / 24h) és a hőmérséklet (°C/°F) kijelzésének 
módját állíthatja be. Emellett itt kapcsolható be még a „Do not disturb” (Ne zavarja-
nak) funkció is.
1. Amikor az aktuális átviteli képet látja, koppintson a balra fent található Beurer Care-

Cam logóra. Ezzel a kamera menüjébe jut.
2. Koppintson most fent az „Settings” (Beállítások) pontra.
3. Az óra/hőmérséklet kijelzés módjának beállításához koppintson az „General Set-

tings” (Általános beállítások) pontra.
4. A „Do not disturb” (Ne zavarjanak) funkció bekapcsolásához ezután koppintson 

a „Do not disturb” (Ne zavarjanak) pontra, majd jobb oldalon az „ON” (BE) beállításra. 
A pont elhúzásával állítsa be a kívánt időtartamot (legfeljebb 3 óra).

 Megjegyzés

Ha a „Do not disturb” (Ne zavarjanak) funkció aktív, a kijelölt időszakban nem kap 
push üzeneteket.

10. A kamera kezelése az alkalmazással  

10.1 A kamera bekapcsolása  

 FIGYELEM
Kizárólag a csomag részét képező hálózati dugaszt használja. 

• Csatlakoztassa a „Baby” hálózati dugasz kisebb végét a kamerához.
• Csatlakoztassa a hálózati adapter másik végét a hálózati aljzathoz.
• Tolja az oldalsó BE/KI kapcsolót „ON” állásba. A funkciófény kéken kezd világítani. 

(A kamera kikapcsolásához tolja a BE/KI kapcsolót lefelé.)
• Nyissa meg okostelefonján / táblagépén a „Beurer CareCam” alkalmazást, vagy 

számítógépén a webportált.
• Jelentkezzen be fiókjába.
• Ha a kamerát megfelelően üzembe helyezte (lásd 7. fejezet), a kijelzőn megjelenik 

az átviteli kép.

10.2 További kamera hozzáadása  
Egy felhasználói fiókot akár 4 kamerával is összekapcsolhat:
• Amikor az aktuális átviteli képet látja, koppintson a balra fent található Beurer Care-

Cam logóra. Ezzel a kamera menüjébe jut.
• Koppintson balra lent a „Add camera” (Kamera hozzáadása) pontra.
• Kövesse az alkalmazás utasításait. Amint sikeres befejeződik a bejelentkezés, auto-

matikusan megjelenik a hozzáadott kamera átviteli képe.
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10.3 Kamera eltávolítása  
Kamera eltávolításához a felhasználói fiókból a következők szerint járjon el: 
• A kamera menüjében koppintson annak a kamerának a beállítások ikonjára ( ), 

amelyet szeretne eltávolítani.
• Koppintson a „Camera details” (Kamera adatai) pontra.
• Koppintson a „Remove camera” (Kamera eltávolítása) pontra és erősítse meg a vá-

lasztást. 

 Megjegyzés

Ezzel a kamera összes eseménye visszavonhatatlaul törlődik.

10.4 Fiókbeállítások / Kijelentkezés  
A fiók beállításaiban többek között megváltoztathatja jelszavát, megtekintheti, az al-
kalmazás melyik verziójával rendelkezik, valamint kijelentkezhet.
1. Amikor az aktuális átviteli képet látja, koppintson a balra fent található Beurer Care-

Cam logóra. Ezzel a kamera menüjébe jut.
2. Koppintson most jobbra fent a „Account” (Fiók) pontra.
3. A jelszó megváltoztatásához koppintson a „Change password” (Jelszó megvál-

toztatása) pontra. Ha szeretne kijelentkezni a fiókból, koppintson lent az „Log out” 
(Kijelentkezés) pontra.

10.5 Infravörös éjjellátó funkció  
Annak érdekében, hogy sötétben is jól látható átviteli képet láthasson a képernyőn, 
sötétben a kamera automatikusan bekapcsolja az infravörös éjjellátó funkciót (feke-
te-fehér megjelenítés).

10.6 Funkciók az alkalmazásban az élő átviteli közben  

 Megjegyzés

Ha az átviteli képen koppint, az alábbi menüfe-
lület jelenik meg. Kb. 10 másodperc elteltével 
a menüfelület eltűnik.

Ezek a funkciók csak az alkalmazásban állnak rendelkezésre.
1 Kétirányú távbeszélő funkció 3 Altatódal
2 Fotó funkció / videó mentés funkció (csak Android™) 4 Hőmérséklet kijelzése
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10.6.1 Kétirányú távbeszélő funkció   
1. Koppintson a bal szélen található mikrofon ikonra (  ).
2. Első alkalommal megjelenik a „Allow Beurer CareCam access to the microphone?” 

(Hozzáférhet a CareCam Beurer a mikrofonhoz?) értesítés. Koppintson a „Yes” (Igen) 
gombra.

3. A kétirányú távbeszélő funkció bekapcsolásához koppintson a beszéd gombra. 
A kimondott szavak ekkor hallhatóak a kamerán. A kétirányú távbeszélő funkció 
kikapcsolásához koppintson ismét a beszéd gombra.

10.6.2 Fotófunkció  / Videó mentés funkció   
1. Koppintson a kamera ikonra (  ).
2. Az aktuális átviteli képből fényképet rögzíthet, ha a kamera gombra koppint. A kép 

az okostelefon / táblagép képek mappájába kerül elmentésre.

 Megjegyzés

Ha Android™ vevőkészülékkel rendelkezik, videókat is menthet helyileg. Ehhez 
koppintson a videó ikonra (  ).

10.6.3 Altatódalok   
Öt altatódal közül választhat, amely aztán a kamerán keresztül szól:
1. Koppintson a hangjegy ikonra (  ).
2. Koppintással válassza ki a kívánt altatódalt. Az altatódal ekkor megszólal a kame-

rában. Az altatódal kikapcsolásához koppintson ismét a kiválasztott altatódalra.

10.6.4 Hőmérséklet-kijelzés   
Koppintson a hőmérő ikonra (  ). Megjelenik a kamera aktuális környezeti hőmérsék-
lete. A °C és a °F között a hőmérő ikonon (  ) történő ismételt koppintással válthat.

10.7 A kamera használata további vevőkészülékeken  
Ha a kamerát további vevőkészülékeken is használni kívánja, ugyanazzal a felhasz-
nálónévvel és jelszóval be kell jelentkeznie felhasználói fiókjába.

10.8 Hozzáférés a felhasználói fiókhoz a webportálon (PC) keresztül  
Felhasználói fiókjához lehetősége van hozzáférni a webportálon keresztül. 
A webportálra mutató linket a kamera üzembe helyezése után automatikusan meg-
kapta e-mailben. 

 Megjegyzés

A webportálon csak az átviteli kép és az idővonal jeleníthető meg. További funkciók / 
beállítási lehetőségek (pl. kétirányú távbeszélő funkció) nem állnak rendelkezésre.
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11. Hasznos tudnivalók a baba videomonitorról  
• Ha a szülői egységet akkumulátorról üzemelteti, azzal minimalizálja a váltakozó 

elektromos és mágneses mezők miatti elektroszmogot. 
• A baba videomonitor hatótávolságát úgy növelheti, hogy a kamerát egy ajtó vagy 

ablak közelében, valamint lehetőség szerint magasan helyezi el, és gondoskodik 
arról, hogy az akkumulátor ne legyen gyenge.

• Más rádióhullámok zavarhatják a baba videomonitor adását, ezért ne tegye a baba 
videomonitort olyan készülékek közelébe, mint mikrohullámú sütő, vezeték nélküli 
helyi hálózat stb.

• A baba videomonitor adását a következő tényezők is zavarhatják, ill. csökkenthe-
tik a hatótávolságát: bútorok, falak, házak, fák, környezeti hatások (pl. köd, eső).

12. Tisztítás és karbantartás  
A kamera és a szülői egység élettartama a gondos kezeléstől függ:

 FIGYELEM

• Vegye ki az akkumulátort a szülői egységből, ha hosszabb időn keresztül nem hasz-
nálja a baba videomonitort.

• Akkor érheti el az akkumulátorok maximális kapacitását, ha legalább hathavonta 
kisüti őket. Ehhez válassza le a szülői egységet a hálózatról, és merítse le az akku-
mulátort normál használattal. Ezt követően ismét töltse fel őket teljesen.

• Az akkumulátor maximális kapacitása csak többszöri feltöltés után érhető el, és 
számos tényezőtől függ (az akkumulátor állapota, környezeti hőmérséklet, a feltöl-
tés módja és gyakorisága stb.).

• Védje a kamerát és a szülői egységet ütődéstől, nedvességtől, portól, vegyszerektől, 
erős hőmérséklet-ingadozásoktól, elektromágneses mezőktől és hőforrások (kály-
hák, fűtőtestek) közelségétől.

• A kamerát / szülői egységet száraz kendővel tisztítsa. Ne használjon súroló hatású 
tisztítószereket.
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13. Mi a teendő probléma esetén?  

 FIGYELEM  Elfelejtett jelszó

Ha elfelejtette jelszavát, az alkalmazásban koppintson a „Forgotten password” (El-
felejtett jelszó) pontra és adja meg e-mail címét. Az új jelszót e-mailben kapja meg.
Probléma Elhárítás
Nem lehet bekapcsolni a szülői egy-
séget.

Ellenőrizze, hogy
• megfelelően be van-e dugva a „Monitor” hálózati 

adapter,
• megfelelően van-e behelyezve az akkumulátor,
• az akkumulátor nem merült-e le, ill. az akkumulátort 

nem kell-e feltölteni, vagy nem károsodott-e.
A szülői egységen hangjelzés szólal 
meg.

Ellenőrizze, hogy
• nem lépte-e túl a maximális hatótávolságot,
• helyesen van-e csatlakoztatva a kamera (Baby) há-

lózati adaptere,
• be van-e kapcsolva a kamera,
• nem szorul-e töltésre a szülői egység akkumulátora.

A szülői egység be van kapcsolva, 
de zajok nem hallhatók.

A szülői egységen a kívánt hangerő beállításához mű-
ködés közben nyomja meg az irányválasztó gombot 
jobbra, ill. balra.

A szülői egység kikapcsol. • Töltse fel újra a szülői egység akkumulátorát.
• Lehetséges, hogy a szülői egység energiatakaré-

kos módban van. Ellenőrizze, hogy a menüben ki 
van-e választva az energiatakarékos mód, és szük-
ség esetén kapcsolja ki azt.

A jel gyenge, a kapcsolat újra és újra 
megszakad vagy az adás zavart.

• Ha a kamera és a szülői egység között valamilyen más 
műszaki készülék, pl. mikrohullámú sütő található, tá-
volítsa el vagy kapcsolja ki a készüléket.

• Ellenőrizze, hogy vannak-e más zavaró tényezők, pl. 
fák vagy hasonlók a kamera és a szülői egység között, 
és ha igen, akkor helyezze át készülékeket oly módon, 
hogy a szülői egység jelezze a kapcsolat meglétét.

• Győződjön meg róla, hogy a kamera és a szülői egy-
ség a maximális vételi körzeten belül helyezkedik-e el.

Ha átvitel nem lehetséges, akkor a ké-
szülékek jeleit digitális úton újra ösz-
szehangolhatja egymással = párosítás.

1.  Kapcsolja be a kamerát és a szülői egységet,
2.  A szülői egységen törölje a menüben a kamerát a „Ka-

mera hozzáadása” részben leírtak szerint, majd állítsa 
be újból a kamerát (lásd 8.5. fejezet).

Nem hozható létre kapcsolat a  ka-
merával.

Kapcsolja ki, majd újra be a WLAN routert. Jelentkez-
zen be újra.
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Probléma Elhárítás
Nem lehet kapcsolódni a kamerához. Ellenőrizze, hogy a kamera a WLAN router vételi körzetén 

belül található. Ha villog a funkciófény, a jobb vételi érde-
kében helyezze a kamerát közelebb a WLAN routerhez.

Nem hallható riasztás az okostelefo-
non / táblagépen.

Ellenőrizze, hogy a riasztási beállítások aktivált állapot-
ban vannak-e.

Nem lehet videót menteni a vevőké-
szüléken.

Videót csak Android készülékre lehet rögzíteni.

A regisztráció után nem tudok beje-
lentkezni a felhasználói fiókomba.

Ellenőrizze, helyesen adta-e meg felhasználónevét és 
jelszavát.

„Your e-mail ID is not registered” 
(E-mail azonosítója nincs regisztrálva) 
hibaüzenetet kapok.

Győződjön meg róla, hogy elvégezte a regisztrációt. Elő-
ször koppintson a „Create user Account” (Felhasználói 
fiók létrehozása) pontra.

Mit tegyek, ha elfelejtettem a jelsza-
vamat?

Az alkalmazásban koppintson a „Forgotten password” 
(Elfelejtett jelszó) pontra és adja meg e-mail címét. Az 
új jelszót e-mailben kapja meg.

A „Forgotten password” (Elfelejtett jel-
szó) funkció használata ellenére nem 
kaptam e-mailt.

• Lehetséges, hogy az e-mail szolgáltatójának levél-
szemét mappájába került. Nézzen utána az e-mailnek 
a levélszemét mappában.

• Lehetséges, hogy az e-mail még nem érkezett meg. 
Ellenőrizze leveleit ismét pár perc elteltével.

Ha megpróbálok új kamerát hozzáadni 
a felhasználói fiókomhoz, nem jelenik 
meg kamera, amelyet hozzáadhatnék. 

Tartsa nyomva 5 másodpercig a kamera „PAIR” gombját, 
majd próbálja ismét.

A kamera üzembe helyezési folyamata 
során az utolsó lépésben nem jelenik 
meg kamera. Ezután az üzembe helye-
zési folyamat megszakad. 

Kapcsolja ki, majd újra be a kamerát. Tartsa lenyomva 
a „PAIR” gombot addig, míg egy sípszót hall. Várjon egy 
percet, amíg az ellenőrző lámpa villog. A kamera most 
már készen áll az üzembe helyezési folyamatra. Kezdje 
el ismét a kamera üzembe helyezési folyamatát.

Ha megpróbálom megnézni az átviteli 
képet, azt az üzenetet kapom, hogy 
frissítenem kell a firmware-t. 

Végezze el a firmware frissítését. Rendszeresen aktuali-
záljuk az alkalmazást annak érdekében, hogy folyama-
tosan javítani tudjuk a kamerafunkciókat.

14. Ártalmatlanítás  
Az akkumulátorokat külön megjelölt gyűjtőtartályokba helyezve, gyűjtőhelyeken vagy 
elektronikai boltokba leadva kell ártalmatlanítani. Az akkumulátorok ártalmatlanításá-
ra törvény kötelez.
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A környezet védelme érdekében a készüléket az élettartama után nem  
szabad a háztartási hulladékok közé dobni. 
Az ártalmatlanítást az Ön országának megfelelő gyűjtőhelyein kell elvégez-
ni. A készüléket az Európai Uniónak az elhasználódott elektromos és elekt-
ronikus készülékekre vonatkozó – WEEE (Waste Electrical and Electronic 
Equipment) jelű irányelve szerint ártalmatlanítsa.
Esetleges további kérdéseivel forduljon a hulladékkezelésben illetékes helyi szervekhez.

15. Műszaki adatok  
• 23 csatorna
• Frekvencia 2,4 - 2,483 GHz
• Digitális vevőkészülék
• 2,4"-os TFT kijelző
• Infravörös technika
• ECO mód (szülői egység)
• Kamera méretei: 9 x 6,5 x 5,8 cm  

Szülői egység méretei: 11,5 x 6,9 x 2,4 cm
• Súly: Kamera 95 g; szülői egység 80 g; akkumulátor 38 g
• Akadálytalan környezetben esetén akár 300 m hatótávolság

Üzemeltetés mellékelt hálózati egységek:
szülői egység (5 V USB/600 mA)
HD kamera (5 V USB/1000 mA)
Li-ion akkumulátor (2100 mA)

Az akkumulátor élettartama (az akkumulátor 
állapota, a környezeti hőmérséklet, a feltöltés 
módja és gyakorisága stb. függvényében)

Szülői egység: 12 óra

Ezúton garantáljuk, hogy ez a termék megfelel az 1999/5/EK (európai R&TTE ) 
irányelvnek. Kérjük, lépjen kapcsolatba a feltüntetett szervizzel, ha részletes ada-
tokat (például a CE megfelelőségi nyilatkozat) szeretne kapni.
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